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NOBLE ELEMENTS

IDEAL
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EN  ORIGINAL / METALLIC / ARTISANAL /
BRIGHT / CUSTOMIZABLE / PRECIOUS

Purometallo is an exclusive line

of decorative metal powders-based
coatings for walls and furniture.
Turn any surface into a noble metal
the applicator can shape according
to his creativity to obtain a tactile
look, a shiny foil finish or an iron
oxide chromatic effect.

T ORIGINALE / METALLICO / ARTIGIANALE /
LUMINOSO / PERSONALIZZABILE / PREZIOSO

Purometallo € una linea esclusiva di
rivestimento decorativo a base di polveri
metalliche per pareti e complementi d’arredo.
Trasforma ogni superficie in un metallo

nobile che l'applicatore pud plasmare secondo
la propria creativita per ottenere lavorazioni
materiche, finiture lucide in lamina o gli effetti
cromatici dell’'ossido di ferro.

FRORIGINAL / METALLIQUE / ARTISANAL /
LUMINEUX / PERSONNALISABLE / PRECIEUX

Purometallo est une nouvelle ligne exclusive
de revétements décoratifs a base de poudres
métalliques pour murs et meubles.
Transformez n'importe quelle surface enun
métal noble que l'applicateur peut modeler
selon sa propre créativité pour obtenir des
effets tactiles, des finitions polies en feuille
ou les effets chromatiques de I'oxyde de fer.

PE ORIGINELL / METALLISCH / HANDWERKLICH /

LEUCHTEND / PERSONLICH GESTALTBAR /
KOSTBAR

Purometallo ist eine exklusive Linie
dekorativer Beldge mit Metallpulver fur
Wande und Einrichtungsgegenstande.

Dieser Belag verwandelt jede Oberflache

in nobles Metall, welches der Verleger kreativ
verarbeiten kann, um raue Verarbeitungen,
glanzende Endverarbeitungen oder die
Farbeffekte des oxidierten Eisens zu erhalten.

ES ORIGINAL / METALICO / ARTESANAL /
BRILLANTE / PERSONALIZABLE / PRECIOSO

Purometallo es una linea exclusiva

de revestimientos decorativos a base

de polvos metalicos para paredes y muebles.
Convierte cualquier superficie en un metal
noble que el aplicador puede moldear segin
su creatividad para obtener un aspecto tactil,
un acabado de lamina brillante o un efecto
cromatico de 6xido de hierro.

Purometallo




PRIVATE HOUSE
2020. Belgium
Goeyvaerts Haarden & Interieur




KING EDWARD RESIDENCE
2020. Canada
Atelier ScHwimmer: Felix Schwimmer, Francesca Fiaschi

The picture represents only an example of what can
be created with our product Purometallo. We thank
Atelier Schwimmer: Felix Schwimmer, Francesca
Fiaschi for the courtesy of the photos.






RESIDENCE IN WIUNEGEM
2020. Belgium
Steven van Dooren interieur, De Waal Schilderwerken




YUSHE SPA
2021. Beijing, China
Designer: Weijun Wang
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PENTHOUSE
2024. Knokke, Belgium




KAZAN PALACE HOTEL
2018. Kazan, Russia

EN

Purometallo is an exclusive line

of decorative metal powders-based
coatings for walls and furniture.
Turn any surface into a noble metal
the applicator can shape according
to his creativity to obtain a tactile
look, a shiny foil finish or an iron
oxide chromatic effect.

IT

Purometallo & una linea esclusiva
di rivestimento decorativo a base
di polveri metalliche per pareti

e complementi d'arredo.
Trasforma ogni superficie in un
metallo nobile che I'applicatore
pud plasmare secondo la propria
creativita per ottenere lavorazioni
materiche, finiture lucide in lamina
o gli effetti cromatici dell’'ossido
di ferro.

FR

Purometallo est une nouvelle ligne
exclusive de revétements décoratifs

a base de poudres métalliques pour

murs et meubles.

Transformez n'importe quelle surface

en un métal noble que l'applicateur peut
modeler selon sa propre créativité pour
obtenir des effets tactiles, des finitions
polies en feuille ou les effets chromatiques
de I'oxyde de fer.

DE
Purometallo ist eine exklusive Linie
dekorativer Belage mit Metallpulver

far Wande und Einrichtungsgegenstande.
Dieser Belag verwandelt jede Oberflache

in nobles Metall, welches der Verleger kreativ
verarbeiten kann, um raue Verarbeitungen,
glanzende Endverarbeitungen oder die
Farbeffekte des oxidierten Eisens zu erhalten.

ES
Purometallo es una linea exclusiva

de revestimientos decorativos a base

de polvos metélicos para paredes y muebles.
Convierte cualquier superficie en un metal
noble que el aplicador puede moldear segun
su creatividad para obtener un aspecto tactil,
un acabado de lamina brillante o un efecto
cromatico de éxido de hierro.
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THE BLUE LOUNGE
2023. Udine, Italia
Progetto a cura di Visual Display S.r.l.




PRIVATE HOUSE VILLA IN KAMAKURA

2020. Vancouver, Canada 2021. Kamakura, Japan
Prostyle Design Co. LTD
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PRIVATE HOUSE
2020. Belgium
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SHOWROOM IN VANCOUVER
2020. Vancouver, Canada
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Unrepeatable beauty

EN
EACH SURFACE,
A UNIQUE WORK OF ART

Ideal Work® systems and solutions allow
you to obtain a unique, attractive, valuable
finish which can only be provided by true
artisan craftsmen and quality materials.

A surface offering that individual hand
finish preferred by those who see no
beauty in mass production.

This individuality is in the very nature

of the core material used, concrete,

which provides that imperfect beauty.

An Ideal Work® finish can create exclusivity
in any situation it is used, be it commercial,
industrial, municipal, leisure, medical, retail,
academic, administration or restaurants.
The finishes are hand created by fully
trained and registered craftsmen who

are regularly updated on new techniques
and materials.

Shading, variegated colour effects,

hand produced textures and irregularities
typical of skilled manual work, all come
together

to produce a custom finish with soul,
something that contains a little piece

of everyone involved in the creative
process from designer, to manufacturer,

to artisan finisher. Ideal Work® handmade
surfaces: beautiful and unrepeatable.

IT
OGNI NOSTRA SUPERFICIE,
UN’OPERA UNICA

Le soluzioni Ideal Work consentono

di ottenere superfici uniche e pregiate,
con tutto il valore intrinseco che solo

le creazioni artigianali hanno; quel qualcosa
in pit amato da chi nonricerca la
perfezione della produzione seriale.

E nella natura stessa del materiale

di cui sono fatte, il cemento, il cuore

della loro bellezza imperfetta.

Una superficie Ideal Work"® sa regalare
esclusivita in qualsiasi luogo in cui prende
posto, connotando con unicita tutti gli
spazi: le case, i locali pubbilici, gli uffici,

gli spazi commerciali ed espositivi, e
ancora i musei, i negozi, i ristoranti.
Perché & fatta a mano da artigiani

formati e aggiornati su tutte le tecniche
ed i segreti per lavorare al meglio il
cemento; una sfumatura diversa, una
variazione cromatica, la non uniformita
della superficie: tutte le irregolarita,
tipiche del lavoro manuale, arricchiscono
le superfici cementizie di pregio e
ricercatezza.

Ma non & tutto: a differenza dei macchinari,
i nostri artigiani possono variare il lavoro
in corso d'opera, possono personalizzare
una finitura, sanno curare ogni dettaglio
con passione, competenza ed esperienza.
Superfici create a mano Ideal Work": opere
belle e irripetibili, per natura.
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FR
CHACUNE DE NOS SURFACES
EST UNE OEUVRE UNIQUE

Les solutions offertes par Ideal Work” permettent
d’obtenir des surfaces uniques et de qualité, avec
la plus value d'une création artisanale,

pour la satisfaction des amateurs de l'originalité.
Les qualités propres du ciment sont I'ame de
cette beauté imparfaite. Un sol Ideal Work® offre
une connotation unique aux habitations, aux lieux
publics, aux bureaux, aux espaces commerciaux,
aux musées, aux magasins et aux restaurants.

Un sol Ideal Work est réalisé a la main par des
artisans compétents et formés sur toutes les
techniques liées au ciment. Les finitions obtenues
offrent une infinité de marquages

et de nuances; cet effet irrégulier enrichit les
surfaces en béton et leur donne un aspect
recherché et de qualité.

Le petit plus: I'application artisanale permet
d’effectuer des variations pendant la réalisation
et de créer des finitions personnalisées.

Chaque sol est le fruit de la passion, de la
professionnalité et de I'expérience des artisans.
Grace a leur réalisation artisanale, les surfaces
Ideal Work sont belles ainsi que naturellement
uniques.

DE
JEDE UNSERER OBERFLACHEN IST
EIN EINZIGARTIGES KUNSTWERK

Die Systeme Ideal Work" ermdéglichen es,
einzigartige und hochwertige Ober- flachen

zu erhalten, mit all dem, was an handwerklicher
Schaffenskraft und Kénnen in ihnen steckt; das
gewisse Etwas, das von Personen geschéatzt wird,
die nicht die Perfektion einer Serienpro- duktion
suchen.

Es liegt in der Natur des Materials selbst,

aus dem sie geschaffen werden, namlich

dem Zement, dem Herzen ihrer unvollendeten
Schoénheit.

Eine Oberflache Ideal Work® verleiht jedem Ort,
an dem sie ihren Platz einnimmt, Exklusivitat

und schenkt allen Rdumen, die sie umgeben,
Einzigartigkeit: Hauser, 6ffentliche Lokale, Buros,
Einkaufszentren und Ausstellungsraume, auch
Museen, Geschéafte und Restaurants.

Weil sie von Hand herge- stellt werden, von

ge- schulten Handwerkern, die auf dem letzten
Stand der Technik und der Berufsge- heimnisse
sind, wie Zement am besten zu verarbeiten ist;
Eine andere Ténung, eine farbliche Verédnderung,
Nicht-Einheitlichkeit der Oberflachen: alle
Unregel- maRigkeiten, die typisch fur die
Handwerksarbeit sind, geben den Zementoberfla-
chen Prestige und Raffines- se. Das ist noch nicht
alles: im Gegensatz zu Maschinen kénnen unsere
Handwerker im Laufe der Arbeit diese verandern,
kénnen die Ausfihrungen den individu- ellen
Wunschen anpassen, kénnen jedes noch so kleine
Detail mit Leidenschaft, Kompetenz und Erfahrung
verfolgen.

Handgefertigte Oberflachen von Ideal Work":
schone Werke und von Natur aus unwiederholbar.
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ES
CADA SUPERFICIE, UNA OBRA DE ARTE UNICA.

Los sistemas y soluciones Ideal Work" le permiten
obtener un acabado Unico, atractivo

y valioso que sélo puede ser proporcionado por
verdaderos artesanos y materiales de calidad.
Una superficie que ofrece ese acabado individual
a mano que prefieren los que no ven la belleza

en la produccién en masa. Esta individualidad
estd en la propia naturaleza del material base
utilizado, el hormigén, que proporciona esa
belleza imperfecta.

Un acabado Ideal Work® puede crear exclusividad
en cualquier situacién en la que se utilice, ya sea
comercial, industrial, municipal, de ocio, médica,
de venta al por menor, académica, administrativa
o de restauracion.

Los acabados son creados a mano por artesanos
totalmente formados y registrados que se
actualizan regularmente sobre nuevas técnicas

y materiales.

El sombreado, los efectos de color abigarrados,
las texturas producidas a mano y las
irregularidades tipicas del trabajo manual
cualificado, se unen para producir un acabado
personalizado con alma, algo que contiene un
trocito de todos los implicados en el proceso
creativo, desde el disefiador hasta el fabricante,
pasando por el artesano del acabado. Superficies
Ideal Work® hechas a mano: bellas e irrepetibles.



Benefits

NO REMOVAL
The floor can be restored
without removal, fast and
clean process

MINIMAL DEPTH
Minimal thickness,
no change in slab level

CONTINUITY

Can be applied with

a continuous effect
between floors and walls

SUPER REAL EFFECT

How

IT

NESSUNA DEMOLIZIONE
Si pud ristrutturare senza
demolire, lavorazione
veloce e pulita

BASSO SPESSORE
Nessun cambiamento
di quota in caso di
ristrutturazione

CONTINUITA

Puo essere applicato
con effetto continuo tra
pavimentazioni e pareti

EFFETTO SUPER REALE

FR

AUCUNE DEMOLITION

Il est possible de rénover
sans détruire, I'exécution
est rapide et propre

FAIBLE EPAISSEUR
Aucune modification
des épaisseurs en cas
de rénovation

CONTINUITE
Effet sans joints
entre sol et murs

EFFET SUPER REEL

KEINE
ABBRUCHARBEITEN

Es kdnnen Erneuerungen
ohne Abrissarbeiten
durchgefuhrt werden,
schnelle und saubere
Verarbeitung

GERINGE STARKE
Keine Quotenénderung im
Falle von Renovierungen

KONTINUITAT

Keine Unterbrechung
zwischen Bodenbelagen
und Wanden

SEHR UBERZEUGENDER
EFFEKT

. Support Preparation

. Application of Purometallo
Primer

. Application of Purometallo
mix

. Polishing and protection
with Purometallo Polish

1. Preparazione del
supporto

2. Applicazione di
Purometallo Primer

3. Applicazione di
Purometallo mix

. Lucidatura e protezione

con Purometallo Polish

. Préparation du fond
. Application du

Purometallo Primer

. Application du

Purometallo mix

. Polissage et protection

avec Purometallo Polish

. Untergrund vorbereiten
. Grundierung Purometallo

auftragen

. Purometallo mix

auftragen

. Polieren und Schutz mit

Purometallo Polish

SIN DESMONTAJE

El suelo se puede
restaurar sin necesidad
de removerlo, proceso
rapido y limpio

MiNIMA PROFUNDIDAD
Espesor minimo, no hay
cambios en el nivel de la
losa

CONTINUIDAD
Puede aplicarse con
un efecto continuo entre

suelos y paredes

EFECTO SUPER REAL

. Preparacion del soporte
. Aplicacién de Purometallo

Primer

. Aplicacién de la mezcla

Purometallo

. Pulido y proteccién con

Purometallo Polish

Textures

EN

There are six different Purometallo
colours. It is also possible to obtain
various tactile effects according
to the tool one uses to decorate
the surface.

IT

Sono presenti sei differenti colori
di Purometallo. E inoltre, possibile
ottenere diversi effetti materici a
seconda dello strumento utilizzato
per decorare la superficie.

FR

Il'y a six couleurs différentes de
Purometallo. En outre, il est possible
d’'obtenir plusieurs effets tactiles en
fonction de I'outil qu’on utilise pour
décorer la surface.

DE

Es stehen sechs verschiedene
Farbvarianten von Purometallo zur
Verfugung. Es ist auRerdem moglich
verschiedene Texture- Effekte

zu erhalten, je nach dem welches
Werkzeug fur die Dekoration der
Oberflache verwendet wird.

ES

Existen seis colores diferentes

de Purometallo. También es posible
obtener varios efectos tactiles segin
la herramienta que se utilice para
decorar la superficie.

LAMINA (TROWEL)

RILIEVO (ROLL T16)

STRIATO (IDEAL BROOM BIANCA)
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Red Orange Yellow

Blue

Colours

In this table Purometallo’s

6 shades are divided by colour
line according to Ideal Work's
colour scheme.

T

In questa tabella i 6 colori
sono divisi per linea cromatica
secondo lo schema colori
Ideal Work.

PL-Y10

ORO GIALLO (GOLD YELLOW) - LAMINA

PL-O10
BRONZO (BRONZE) - LAMINA

PL-R10

FIORENTINO (50% PELTRO + 50% RAME) -

LAMINA

PL-B10
PELTRO (PEWTER) - LAMINA

FR

Dans ce tableau, les 6 couleurs
de Purometallo sont divisées
par gamme de couleur selon

la palette Ideal Work.

DE

In dieser Tabelle sind die
6 Farben nach Farblinien
gemaRk dem Ideal Work-

Farbschema unterteilt.

PR-Y10

PR-010

PR-R10

RILIEVO

PR-B10

PELTRO (PEWTER) - RILIEVO

32

ORO GIALLO (GOLD YELLOW - RILIEVO

FIORENTINO (50% PELTRO + 50% RAME) -

ES

En esta tabla, se dividen los
6 colores por linea cromatica
de acuerdo con el esquema
de colores Ideal Work.

PS-Y10
ORO GIALLO (GOLD YELLOW) - STRIATO

PS-010

PS-R10
FIORENTINO (50% PELTRO + 50% RAME) -
STRIATO

PS-B10
PELTRO (PEWTER) - STRIATO

How to read the colour name
Lettura del nome colore

RAME (COPPER) - LAMINA

PR-Y10 ORO RILIEVO

P
Purometallo

EN Product line
IT

R
Rilievo

EN Finish

'™ Finitura

PR-R20

Linea prodotto

Y

Yellow line

10

EN

Number of the
colour within
the product
line

Numero del
colore nella
linea

RAME (COPPER) - RILIEVO

33

EN Name of

Purometallo-
Powder

Nome del colore
di Purometallo-
Powder

PS-R20
RAME (COPPER) - STRIATO

RILIEVO

EN Name of the finish

'" Nome della finitura

Find out more about
the new colour concept:
The art of harmony




Features

TYPICAL USE
Walls and coatings

ENVIRONMENTS
Living room, kitchen,
restaurants, bars, stores

FEATURES
indoor and outdoor
original effect

COLORS
6

APPLICATION
Indoor and outdoor

SUBSTRATES
Any kind

FINISHING
Shiny finish, Corten

PERFORMANCE AS
Metal, metal varnish

The colours in the pictures
may not perfectly match
reality.

TIPOLOGIA
Pareti e rivestimenti

AMBIENTI
Living, cucina, ristoranti,
locali, bar, negozi

CARATTERISTICHE
indoor e outdoor
effetto originale

COLORI
6

APPLICAZIONE
Indoor e outdoor

SUPPORTO
Qualsiasi

FINITURE
Lucida, effetto corten,
opaco

PERFORMANCE SIMILE A
Metallo, verniciatura
metallica

Lariproduzione dei colori
delle foto potrebbe non
rispecchiare fedelmente
larealta.

TYPOLOGIE
Murs et revétements

ENVIRONNEMENTS
Séjour, cuisine, restaurants,
locaux, bars, magasins

CARACTERISTIQUES
al'intérieur et a I'extérieur
effet original

COULEURS
6

APPLICATION
A l'intérieur et a I'extérieur

SUBSTRAT
N'importe quel type

FINITIONS
Polie, effet corten, mate

PERFORMANCES
SIMILAIRES A
Métal, peinture métallique

Les couleurs des

photos peuvent ne pas
correspondre fidélement
alaréalité.

TYPOLOGIE
Wande und Verkleidungen

RAUME

Wohnraume, Kichen,
Restaurants, Lokale, Bars,
Geschafte

CHARAKTERISTIKEN
Aufden- und Innenraume
origineller Effekt

FARBEN
6

ANWENDUNG
Aufden- und Innenraume

UNTERGRUND
Jeder

ENDVERARBEITUNGEN
Glanzend, Corten-Effekt,
matt

LEISTUNG AHNLICH WIE
Metall, metallic Lackierung

De kleuren op de
afbeeldingen kunnenin

werkelijkheid iets afwijken.

USO TiPICO
Paredes y revestimientos

AMBIENTES
Saloén, cocina, restaurantes,
bares, tiendas

CARACTERISTICAS
interior y exterior
efecto original

COLORES
6

APLICACION
Interior y exterior

SUSTRATOS
Cualquier tipo

ACABADO
Acabado brillante, corten

RENDIMIENTO COMO
Metal, barniz metalico

Los colores de las fotos
pueden no coincidir
perfectamente conla
realidad.

Concept, creative direction
and graphic artwork
- ldeal Work

Colour separation and Print
- Grafiche Antiga

Issue #5
April 2025
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